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OZET

Iran Mektuplar: gibi ¢agimin toplumsal diizenini ele alan bir basyapitia
kadina ayrilan ver hic kusku vok, ayricalikli ve onemlidir. Bu calismanin yazari,
Montesquieu 'niin yapinm kaleme aldigy dénemin kogullar: icerisinde kadina ayrilan
bu ézel yerin hangi bilesenlerden meydana geldigini gostermeyi denemekiedir. Iran
Mektuplar: kadinla ilgili her geyin dstelik, en igcten taraflaryla sergilendigi
kargilasttrmaly bir ortamdwr. Cinki dofulu kadinlari ele alwken bile, ashnda
dzerinde vurgu yaplan banl kadwmlardw. Yapu, yazarin yalmzca kadmmlar
hakkindaki izlenimlerini aktarmakla kalmaz, aymi zamanda bani toplumunun biitiin
degerleri dizerine yapimuys bir belgesel nitelifi tasimakiadw. Dogunun ve banmn
cesitli kentlerinden séz eder, insanlan, kadinlart ve onlartn yagam bicimlerini
ayrntilariyla dykiiler.
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ABSTRACT

In this study, we tried to work the women and traditional notions. In a
masterpiece like ‘the Letters Persians’, the place granted to the woman, is
undoubtedly privileged and important. The author of this article tries to show how
this privileged place is it made up under the conditions to which Montesquieu wrote
this novel. The Letters Persians passes in a comparative medium where, all
concerning the woman exposes the most intimate parts. Actually, by telling even the

women of the East, one insists especially on the women of the West. The total work
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of Montesquieu is not satisfied only its impressions on the women with the Eastern
society, but at the same time, a quality of documents relates to all the Western
values of the society. It speaks about the cities different from the East and it tells the
men, the women and the ways of living.

Keyword: Woman, Irony, Caricature, Process, Check.

0. GIRIS

fran Mektuplari 161 Mektuptan olugur, bu mektuplarin her birinde toplum
yagamu delayisiyla, onun en biliyiik bileseni olan kadin hakkinda sayisiz gergek ya da
gergek digy dilsiince yer almaktadir. Bu diislinceler genellikle abartih ya da
yergilidir. fran Mektuplari’'mn genel eBilimi o dénemin Fransa’siun elestirisi
iizerinde odaklamr. Biz, bu ¢aligmada kadmnlarin her dénemde ve her toplumda
gorilen kimi ortak sorunlarindan yola ¢ikarak, Montesquieu’nun kadinlara bakigim
gozlemledifimizde: Bu bakisin, yazann difer toplumsal olaylara bakisindan pek
farklt olmadigini saptamaktayiz. Montesquien kadim ve kadumn toplumsal olaylar
karsisindaki zayrflifim Sykilleme asamasinda alayc: bir bakis sergiler: fromi bu
anlamda, romamn en temel yapitasi olarak kargimuza ¢ikmaktadir. Ironi
sozcufiinden, yazann ger¢ekte dile getirmek istedifi bir konuyu alaya alarak ve
tersine bir anlattimla aktarmas: anlagilmaktadir. Yazann asil vurgulamak istedigi bir
durumn, asil ditsiindiifiintin ve dile getirmek istedifinin tersine alayla, dalga
gegerek, saka yaparak, durumun ciddiyetini, kimi sbzcilk oyunlanyla okura
sezdirmesidir (Dupriez, 1984: 264) Yazar bu g¢ok etkili bir anlatim bigimmden
yararlanmak i¢in ironi sozciifiiniin agilimm olusturan gesiti  yollara bagvurur:
(1 Litote :zayif gibi goériinen bir sbzciife, alisilmigin disinda bir anlam yiikleyerek
kullanmak, (2) {'hyperbole, : Herhangi bir durumu abartarak oldupundan farkl
gostermek, (3) [‘antiphrase: Bir durumu tersinden yola ¢ikarak aktarma, (4)
Iastéisme: mineccimlik yapmak, (6) la moguerie: alayla, maskaralik yaparak dile
getirmek, (7) ['imitation: Oykinme, kopyalamak, birine o6zenerek onun gibi
davramiglar sergilemek, (8) la pastiche: Bir sanat¢iun tarzina Gykiinmek, (9) la
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parodie: ciddi bir yapitin benzerini yaparak ona dykiinme, onun karikatiirling gizme,
yansilama. {10) La sarcasme: seytanca yapilan aci alay, (11) L’euphémisme:
ortmece, seslerin hoga gidecek bir sekilde birbirine eklenmesi (12} Persiflage: aci
alay. (Dupriez, 1984: 265) Ince alaymn en belirgin &l¢iitli; yalmzca, yazann asil dile
getirmek istedifinin bilincinde olmasidir. Yazarn bunu yapmaktaki temel amact;
okuru bir sekilde kendini ve yagadifi toplumu sorgulamaya yéneltmek arzusudur,
Ironi sézciifiiniin tam anlamuyla okur iizerinde yapmasi beklenen etki budur,
Okurun bu etkiye verecegi tepki, zamanla anlagilacaktir.

Romanda kadina aynlan yer nedir ? Yazar, bu sorunun yamitiu kadin
kimlifi izerine yiklenen biling edimine bagh kalarak agi(m)klar, Kadimn
kimliginden s6z ederken, éncelikle bu kimlifi olugturan agamalari betimler. Oyle
ya, ince alayin olugumu, aymi zamanda bir tlir anlamlandirma ve sorgulama siireci
aplamma gelmektedir. Yani, ince alaydan s6z ederken, onu, kendine &zgii
goriniimiinii meydana getiren biitin igerisinde ele almak daha uygun
gorinmektedir. Bu anlamda, ince alay dedifimiz kavram; bir diiglinceye ya da
oldukga duyarli bir gergeklige bagka nesnelerle girdigi iligkilerden kazandif bigimi
ters anlaminda yiikleyerek, onu daha elle tutulur duruma getirmeye yarar.
Dolayistyla yazar, kadm kimlifine ona yemi bir anlam yiikleyerek yani, onun
toplumdaki zayiflifim ve duygusallifim alaycr bir bakisla ve yorumlayarak
yansutmaktadir. Yazar, ¢evresinde donfip duran diinyayr kadmma gére algilayip
tanimlarken alayci tutumunu siirdiirmektedir.

Birey, belirli bir kavrama kend: kisisel karakterine, su andaki ugraslanna,
gecmigine, deneyimine ve &zel bilgilerine bagh olarak belirli bir anlam yitkler. Ya
da, bunlan toplumda kabul grmiis ortak sifrelere gire yorumlar: Bu ortak sifreler
toplumsal veya kiiltiirel kodlardir. Bu anlamda, Montesquieu o dénemin toplumsal
kosullar1 ve giincel 6rnekleri igindeki kadm imgesini yazinsal iiretimn asamasina
aktarmaktadir.

Yazarin yapit boyunca karsilagtrdifl degisik toplumlardaki kadinlan

gosterrne  bigimi nasildir ? Sorusuna yamt arayalim, bu sorunun olas1 yamti gbyle
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olmalidir; yazar kadin kimlifini degigik tirden bagka topluluklarda ortaya ¢iktig
bi¢imiyle ve siiredes bagintilar icerisinde ele almaktadir. Orneklenen kadmlar
mesafe olarak birbirlerine gok uzakta yer alsalar bile (farkh iilkelerden secilen kadin
drneklerini ammsayalim), bu kadinlarin sorunlar sayisiz ortak noktayl igerdigi igin,
mektuplarda agik bir bi¢imde gdzlemledigimiz gibi, herhangi bir kadim etkileyen
toplumsal kosullar dogal olarak digerlerini de etkisi altina almaktadir. Ustelik, onlar
pek bilincinde olmasatar da, bir araya geldiklerinde etkin bir dizge olusturur ya da
bir sekilde bu dizgenin i¢inde yer alirlar. Bunun yan: sira, birbirleriyle gelistirdikleri
iligkilerde gézlemlendigi gibi, erkeklerle kurduklan iliskilerinden de toplurmun
gelisim seyrini degistirecek yeni anlamlar iiretirler.

Kadwmlarnn yapitin biitiiniinde neyi temsil ettikleri ve yapit boyunca ortaya
¢ikan ortak ozellikleri ve bu odzelliklerin okurda uyandurdifn  gafrigimlar
yanitlanmasi gereken bir bagka soru(n)dur. Montesquiew, farkli toplumlarda yasayan
kadimi hedeflerken bile aslinda hep aym hedef nesneye géndermede bulunmaktadir.
Belli bir toplumun yeniden yapilandinimasi agamasinda, bu toplumun en énemli
gostergelerinden biri olarak kadin baslangicta tasarlanan hedeflere ulagmada arag
iglevini gorir.

Kadimn toplumsal kosullarim belirleyen en nemli gésterge yine, toplumun
ona dayattify ¢eliskin yapidir. 1789 Devrim’inden énceki Fransa’'da, toplumsal
simuflar siralamirken, by swalamanin siirekli erkek odakh yapildiimi ammsamakta
yarar var. Yani, kadinin toplumsal bir varhk olarak daha ismi bile amlmamaktadir.
‘Gergek olmayan bir dinyada gercek degerlerin yogunlugunu yitirmiy bir arastirma
tarihi; roman aym zamanda ve kagmilmaz bir sekilde hem bir bivografidir, hem de
bir toplumsal tarihtir. Kendini dnemli biri gibi gésteren yazarnn, yaraitifr evren
karsisindaki durumu -roman tirii iginde-, tim diger yazinsal bigimlerin evreniyle
karsilagnrldiginda  oldukga farklilik gosterir.  Girard bu dzel durumu giilmece,
Lukacs ince alay olarak adlandinir. Her ikisinin de anlagup ortak nokta

romancimn, kahramanlariun bilincini agmak zorunda oldufudur ve bu asma (ister
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gilmeceyle, ister ince alayla olsun) romansal yaratimm estetik bilegenidir.’
{Goldmann, 1964: 20)

Kadimn o ddnem toplumuna verdifi yén ve bunlarnin toplum iizerinde
yansimalan mektuplarda agik bir bigimde ortaya ¢ikan bir saptamadir. Kadnlar
dnceden sirlan ¢izilmis belirli bir toplumsal ¢izgide yer alsalar da, gevrelerinde yer
alan farkh kigilerle sayisiz iligki yagamaktadirlar: Bunlar, sirasiyla ailc gevresi,
yagadif1 sokak, karsilaghii difer crkekler ve gevresini kugsatan ve onun bireysel
yagantisi sirlandirmaya ¢aligan toplumsal ¢evredir. Yani, kadimn gevresini saran
ve onu sinmrlandiran toplumsal g¢evrenin baskisindan kurtulmasi pek olanakh
gorimmez. Ancak, mektuplardaki kadin modeli, tiim edilginlifine kargin mevcut
Opelerin yeni bir diizenlenigi asamasinda etkinlifini roman sonuna dek korur ve
artirir.

Kargiliklh 8ykillenen varolus bigimleri kadinmn toplumsal konumunu
iyilegtirme agismndan hangi iglevi yerine getirmektedir ? Aynntilarda sakh bir
bigimde yeniden kargmmza ¢ikanlan anlamda, siirekli olarak kadimin mevcut
konumunu dikkate alarak benzerlikler ve yakinhiklar aracilifiyla onu bagmh bir
icerik olarak gdsterme hedeflenmigtir.

1. KADIN ODAKLI BIR ROMAN

Romanda karsmmiza ¢ikan iki temel kahraman Usbek ve Rica Framsa’ya
yonelik bir yerginin ya da 6z elestirinin odagmda yer alirlar. Mektuplardan her
birinde toplumsal bir sorun ortaya atilarak, okurdan bu soruna olas1 bir yamt vermesi
beklenmektedir. {ran Mektuplan'nda kadinin yeri neresidir ? Sorusunun yamt
hazirdir; onlar mektuplarin her yerinde, kimi kez agik, kimi kez Gstll drtiik bir
bigimde, ancak siirekli olarak yer almaktadirlar. Usbek’in, kans1 Zaki’ye génderdigi
Yirminei Mektup bu durumu agikga géstermektedir ve bir erkegin kansina duydugu
yopun duygular iginde yazilmmgtir. Mektupta, Usbek kansina onu nasil kiskandifim -
hatta harem agfalanndan bile — anlatir. Mektubun sonunda Usbek, Zaki’ye bir
ammsatmada bulunur, bir baska karis: daha vardir: Ruksan, (Usbek gokeslidir)
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Tarihsel, toplumsal ve kisisel nedenler yazari eldeki mevcut yapilan yeniden
diizenleyerek yeni yapilar olusturmaya ve gelistirmeye gotiinir. Oyleyse, toplumsal
defiisim siirecinin dogal bir sonucu olarak kadinn toplurnsal konumunda da kimi
degigikliklerin olmas: kagmilmazdir. Bu baglamda, Mektuplar’da daha ileri gidilerek
dénemin toplumsal yapisinda, eski yapi bir yana birakilarak onun yerine daha akiler
ve kadin Szglirhigiinii arzulayan yeni bir yaklagim yeglenmigtic. Buradan da
anlagithyor ki, toplumun mevcut yapisal nitelikleri ve gésterilen yapisal degigimler
igerisinde kadimin durumunda da veni ve gergeklesmesi arzulanan bir iyvilesmeye
vurgu yapilmaktadir.

Bu anlamda, Mektuplar’da kadimn gosterim bigimi, kadmmn su anda
bulundugu kosullan belirlemekle birlikte, gelecekte yazarm onu gdrmek istedigi
konumu da igemmektedir. Yamtin biitiniindc, yazann yapmaya calighfn gibi,
pargalardan biitine ulasma manti: igerisinde biitiini olusturan kiigiik diinyalar,
biiyiik diinyalar1 agia ¢ikaracaktir. Diinyanin gurasinda ya da burasinda yasayan
kadinmn konumu, sonugta tiim kadmlarn varolus ve yasayis kosullanm belirler.
Ovyleyse, siirekli olarak yapitin tiimiinde benzer bir kadm, farkh goriintimler altinda
yeniden ve bir kez daha karsimiza gikacaktir. Kimligi ya da nitelikleri degigse bile
kadm ve ona yiiklenen anlam hemen hemen benzer anlamdadir. Ancak, her
defasinda yeniden Aarikatiirize edilmis ya da farkl bir bigim veya igerik kazanmus
bir durumda karsimmza ¢ikar. Yani, kadimn iginde yer alabilecefi sinirlar énceden
belirlenmistir. Oyleyse, kadin imgesi ¢evresinde énceden olusmus hazir kosullar
icerisinde geligir ancak, kadin toplumsal bir varhk olarak ¢evresinde yasananlar
tzerinde — kendisi pek farkinda olmasa da-birebir etkilidir. Onlar iizerinde soz
sahibidir, dahasi onlann yagam kaynafidir. Cevresindeki imgeler ona gire bir deger
va da anlam kazanirlar.

Sozgelimu, Dokuzuncu Mektup sadece kadinlar lizerine vazilmis bir metin
goriniimindedir: Mektup, Bag Harem Agasi'ndan, ibbi’ye yazilmusur. Mektupta
oykilendigi bicimiyle kadin, erkefi efendisi olarak gormekte ve kendisini onun

yaninda ona eglik eden biri olarak dusiinmektedir. FErkefine sonsuz bir
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biiyiilenmeyle bagli olan kadm onun yamnda ve korumasmmda kendini yeni bir
diinyanin i¢inde gibi hisseder. Oyle ki, zamamn gegisini bile fark etmez. Bag Harem
afasi  kapall bir ortamdadir, kendini stirekli hiiziinlerle ¢evrili hisseder ama,
efendisinin kadmlarina yaklasmay: aklindan bile gegirmez. Ciinkii, ona sonsuz bir
vefayla bagldir. Ancak, yine de kadinlarin o olaganiisti diis zenginlikleri
kargisinda, o bile ¢aresiz kalir. Kadnlann biricik eflence kaynafi harem aZasim
tedirgin etmektir. Onlar, bundan blyiikk bir zevk alirlar ve harem agasimn tiim
afubashilifina karsin onunla, dolayisiyla erkeklerle alay ederler :” Ya uydurmalari!
Yapmaciklar! Uydurmadan hasta olmasim, bayimasim, biiyitk korku ve kederler
iginde titremesini ne de giizel becermesini bilirler! Hele beni kendilerine alet etmek
igin, ne oyunlar oynamazlar; ne olmadik, akla gelmez bahaneler icad etmezier! (1.
M, 2001: 58)

Usbek, Yirmi Altinci Mektubu difer karisi Ruksan’a yazar ve onunla
[ran’da gegirdigi giizel giinleri ammsar. Yine Paris’te ve Isfahan’da yagayan
kadinlar arasinda yapilan karsilagtrmalar 6n plana ¢ikar: * Bura kadmnlar: biitiin
ihtiyat ve temkini kaybetmiy bulunwyorlar. Erkeklerin Sniine yiizleri agtk gikayorlar.
Sanki hezimet ve asagilanmak icin curpimyorlarmuy gibi bir halleri var. Erkekleri
bakiglaryla takip ediyorlar, onlarla kiliselerde, eglencelerde, hattd kendi evierinde
goriigebilivorlar; yanlarinda da harem agalart bulundurmak hig ddet degil!” (1. M,
2001:105) Omnekte de agikga goriildiipii gibi, mektupta iki farkli kadin imgesi yer
almaktadir: Birincisi Iranly, ikincisi Fransiz kadm imgesi; Iranh kadinlar yalmz
baglarina sokagia bile ¢ikamazlar, disar1 ikmak istedikleri zaman yanlarinda harem
agalari bulundurmak bir zorunluluktur. Bu harem afalan her durumda eslik ettikleri
kadim korumakla pgorevlidirler. Yani, Fransiz kadinlar1 gibi oyle teklifsizce
erkeklerin kargisina ¢ikamaz, dinsel torenlere ya da eglencelere katilamazlar. Dahas
bir erke@i bakiglanyla bile izleyemezler. Bu arada, Usbek bati: kadinlan bu kadar
geniy dzglrlikkleri ellerinde bulundurmalanna karsin, saygisiz bulur ve onlara
ahisamadifindan s6z eder, yine de dogulu kadinlari $zler ¢iinkii, onlar daha saf ve

erdemlidir. Bu iki farkli toplumda yagayan kadm imgesinin resmi ¢izildikten sonra;
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Usbek, Fransiz kadinlanimn iyi yanlarini anlatir, ona gére kadinda dogasindan
kaynaklanan kimi erdemler bulunur, her ne kadar batinin 6zgiirliklerinden istedigi
gibi faydalanarak kimi yanlislar yapsalar da, sonugta bu dofustan gelen erdemler
one gikarak onlann yanlis yapmasim engellemektedir.

Usbek’in, Ibben’e yazdifi Otuz Dérdiincii Mektup kadinlar hakkinda bir
itirafla baglar : * Sevgili Ibben, dogrusunu istersen, lran kadwnlari Fransiz
kadwmlanndan ¢ok daha giizeldirler; Idkin Fransiz kadinlar da, franl kadinlora
gore daha sevimli ve latiftirler. Bu sebeple birincileri sevmemek nasi miimkiin
degilse, tkincilerden hoglagmamak da o derece mimmkiin olamaz. Birinciler ¢ok daha
sicak, migfik ve itaatkdrdirlar; digerleri ise, dtekilerden daha ziyade neg'eli, suh ve
hayatla doludurlar.” ( 1. M, 2001: 126) Usbek, Iranh kadilarmn saglik ve giizelligini
yasarh bigimleriyle agiklar: Iranli kadinlarin, Fransiz kadimnlar gibi, oyun partileriyle,
ickiyle ge¢ saatlere kadar harcayacak zamanlarni yoktur. Dolayisiyla, onlar daha
saglikh ve rahat bir yagsam sirdiirdiikleri i¢in daha kadms: niteliklere sahip olurlar.
Bu iki kadin goriiniimii altinda yazarmn toplumda saygin bir yerde gérmek istedigi
kadin modeli sergilenmektedir. Oyle ezilip hor goriilen degil, sevilip bas tac
edilecek ve her ybéniiyle toplumda saygm bir yere sahip bulunacak bir kadim
arzulamaktadir. En u¢ érneklenn iginde yer aldig: iilkeleri Srneklerken bile arzusu
hep bu yoéndedir. Ustelik, burada karikatiirize edilen kadin onun yakindan tanidif
bir kadin modeli degildir. Ancak, bu kadinlarin kisiliginde 6nce Fransa’daki, sonra
tim diinyadaki kadmlarimn iginde bulundugu durumu yansitmak ve alaycr elestin
yapmak kaygisim tasimaktadir. Yazar, bu sekilde yapilan elestirinin daha etkili
olacagin bilincindedir ve bu onun bigemini olusturur.

Bu anlamda, Montesquieu’'nun amact kadmin toplumsal konumunu
belirlemek ve onu toplumsal bir varlik olarak tanimlamaktir. Rica'min, ibben’e
yazdig1 Otuz Sekizinci Mekfup bu durumu ortaya kovar. Mektup bir soruyla baglar:
Acaba, kadwnlarin zaten sahip olduklar) Gzgiirhikleri onlardan geri mi alalm?
Yoksa abmayalim mi? Mektubun devam bu sorunun agimlanmasina y&neliktir.

Montesquieu'nun  kadimin toplumsal tamimu iizerinde  hareket noktasi; doga
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yasalarimn kadim erkek egemenligine baflayip baglamadify iizerinde yogunlasir.
Ona gore, erkeklerin kadmnlar iizerinde kurdugu egemenlik daha ¢ok toplumsal bir
baskidan kaynaklanir. Gergekte, kadinlar erkeklere gére daha narin ve lanigan
olduklari igin bu baskiy1 kabul etmis goriintirler. Oysa, kadinlar, erkeklere gire daha
saflam bir yarg giciine sahiptirler ve erkekler bu giicli kabul ederek, onlara hak
ettikleri gergek degeri vermek zorundadular. Yazar bu konuda verdifi drekleri
artirarak stirdiinir; “ Bir kere, kadinlarin cesaret ve kuvvetini ezip ¢ignemek, onlar
korkutmak icin, acaba erkeklerin bay vurmadikdar: diinyada hangi ¢areler kalwigtir
? Mesela, tahsil ve terbiyveyr ele alalim, sdyet bu sahada kadinlara da egit hak ve
muamele taninmg olunsayds, erkeklerin bugiinkii iisttinliikleri olacak miydi? Bunun
tecriibesine asla girisilmemistir! ** (1. M: 135) Yazara gore, toplumun higbir alamnda
kadiniara, erkekierle esit hak ve davramg sergilenmediginden dolayl, erkekler sanki
daha tstiin bir yapiya sahipmis gibi algilanmaktadirlar. Uygarlik bakimmdan ileri
gitmis uluslarda kadina aynlan yer her zaman ayncalikli olmustur. Insanlik tarihi bu
durumun sayisiz dmekleriyle doludur. Zaten, erkekler tamimlaniken de, kadinlarla
kurduklan iligkilere gére tammtanmiyor mu?

fran Mekwplan’nda 6zetlenen dijgiince de tam olarak budur: Kadmn
imgese] goriinimiinde bile, erkegi birey konumuna viikselten kimi degerler 6n
plana ¢ikmaktadir. Dolayistyla, tim yapit boyunca meklenen iilkelerdeki kadimn
durumu ele alinirken, aslinda, agik bir bigimde gézlemledigimiz gibi, bu ele alis aym
zamanda erkegin toplumsal varolus kosullanmi da igermektedir. Bu anlamda, [ran
Mektuplan kadinlar tizerine bir karsilikli konugmadir; géndercinin de, aliemnm da
tek arzusn kadmin herhangi bir rolini kimi yonleriyle  agimlamaktir: “
Geleneklerimizi kéktinden sarsmasina ragmen, itiraf edelim ki, en medeni, ilim ve
san’afta en ileri ve ince milletlerde kadwmlar hep kocalari iizerine hdkimiyet
kurmuglardir. Eski Misirhlar Isis‘in serefine; Babilonyallar Semiramis serefine
isdar edilmis kanunlarla bu milletlere mensup kadmlarm kecalan dizerindeki

hakimiyetleri tescil edilmistir. Kezd, eski Romalilar icin: ' Romal erkekler, biitiin
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milletlere hiikmederlerdi; fakat kendi kadinlanina da tam bir itaat gdsteririer,
onlarin hikimivetinde bulunurlard:.’ Dendigi de meshurdur” (1. M: 135)

Montesquieu’nun  kadinlar hakkinda digiincesi, onlar iizerine genel
diigiincedeki acimasizhifin gosteriminden yola ¢ikar. Yoksa, dofamn béyle bir
actmasizlifa onay vermesi diigiiniilemez. Bir diigiinsel eksiklik varsa eger, bu
eksiklik  toplumdaki erkeklerin baski, acimasizlik ve Iaywcihifindan
kaynaklanmaktadu: “ Bu hususa dair, son derece zarif ve keskin zekal bir filozof,
gecen giin bana séyle divordu: ' Tabiat asla boyle bir kanun koymanugtr.
Kadinlann iizerinde malik oldugumuz hakimivet hakiki bir gaddarhk, dipediiz bir
zuliim ve istibdaddan bagka bir sey olamaz. Onlar sadece bize gére, ¢ok daha nazik
ve yumugak olduklar icin, bu halimivetin altina girmis bulunuyorlar. Binaenaleyh,
onlar haiz olduklar: bu naziklik ve yumusakik distinlikleri dolayisila, bize gére cok
daha yiice bir insaniyete ve kapsamii bir muhakemeye sahip bulunuyorlar.” (1M,
2001: 134) Oyleyse, kadmlar, erkeklerden daha giicliidiirler ancak, kibar ve duyarh
olduklanndan, erkeklerin kendi lizerlerindeki, séziim ona iistinliigiinii benimsemis
gibi goruniirler. Yazara gore, onlarm bu  zorunlu benimseyisi bile bir erdem
gostergesidir.

Mektuplar boyunca, bir gok izlenimin birlegme noktas: olarak dogu ve bati
toplumundaki kadinimin toplumsal konumunu &ykilleyen metinler belirginlik
kazanmaktadir. Benzerlikler, genellikle kisiler iizerinde yofunlashfindan, ayni
nitelikleri tagryan kisilikler farkli mektuplarda kimi ortak gizgilerle belirlenirler.
S6z konusu olan kadin, hi¢ konumuna indirgenmis bir nesne-kisi- oldugundan
birtakim benzer nitelikler tagiyan ancak, bunun yamnda kendine 6zgii nitelikleri
koruyan yeni kigilikler benzer davramglar pbsterirler. Farklh toplumlann
kadinlarindan se¢ilmis 6meklerden hareketle, yeni saptamalar elde edilir. Yapit
boyunca, kimi ortak iglevleri yerine getiren yeni ve farkl isimlerle karsilagiriz.
Montesquieu, kadm imgesini biitiin dogalhfy i¢inde alay, acuma, hayranhk ve
dvgiiyle ortaya koyar: “ Sana itiraf edivorum; Usbek, igimde uyanan ve her giin

giddetini cogaltan bir arzu ile yine senin olmak, senin tarafindan ¢uginca sevilmek
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istivorum. Nasu da vavag vavag kalbinin hakimi olmugtum, beni dnce delice seviniy,
sonra da terk etmistin; daha somra yine bana ddnmiiy ve ben seni zabtetmesini
bilmistim Biltiin  muzafferivet benim olmug, rakibelerim ise, sadece iimitsiz

kalabiimigti, Bizim igin sanki biitiin diinya bizden ibaretii. ” (1. Mg , 2001: 42) 2.

KARIKATUR

fran Mektuplari’'nin kisileri batun tiim kurumlanm gézden gegirirken,
mevcut toplumsal yapi igindeki kadinin acinasi durumu iizerinde vurgu yapilir, Bir
gezi sirasinda, Rica’nin yolu mahkemeye diiser adalefin dagitiddigt yer olarak
nitelendirdifi bu yerde vyine kadinlarin durumu karikatiirle dyktlenir: “ Simdi
mahkemenin huzuruna kistah, pervasiz ve girrel bir kadmn giriyordu. Bu da,
kocasina reva gordigi biitiin hakaretieri pervasizca tekrarliyor ve biylece ondan
ayrilmann megrii sebebini elde etmek istivordu. {...) Bir bagka kadm, zengin ve
fizgiin bir tavirla durusmaya giriyordu. Bu bigarenin diigiinces! de bagka tirli idi.
Onca, nimetinden istifade etmedikten sonra, kadin olmak sifatint tasimanin da ne
fayda ve Hizumu vardi! “ (1. M,2001: 247y Alintda, kadinin gésterim bigimi tam bir
karikatiirlestirme islemidir. Karikatiir stz konusu oldufunda bir nesne, bir diisiince
ya da bir kisi, olduk¢a abartilmug cizgilerle ve en elverigsiz kosullarda gosterilir
(Dupriez, 1984: 103-104) Bu alayci bakis basindan sonuna kadar izlenen bir
goriiniim olarak kurgulanan mektuplarin odak noktasimi olugturur.

Mektuplarda karikatiirize edilmis bir baska kadin, en az seksen yasindadir
ama, daha on sekizindeymis gibi kendine tzen gdstermeyi siirdiirmektedir: “ —
Acaba, dinyada bu kadindan do gilinet bulynur mu? En azindan seksenlik
oldugunu gériiyorsunuz. Ama o, bu yagin, kan kirmizisi kurdele baglamasma hig de
engel olmadigina inanwr! Hep genglik ozentisi icinde, halbuki bu gidigle penclik
merhalesini de ¢ok geride birakip ¢ocukiuk yillarina basacak.” (ILM: 169} Rica’nn,
Usbek’e yazdii bu mektupta, okur kendini kadwnlar arasmda yapian giizellik
karsilagtirmalarn arasinda bulur. Yiiziintin kingmas, teninin parlak olmas: ya da eski
parlaklifim yitirmesi, gekiciligi, tazeligi hatta aralarindaki birkag aylik yas farka bile
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bu kargilagtirmalarin odak noktasim olugturur. Mektubun sonu bir tiir saptama ile
tarmamlamr: Insanlann kendi kendilerini aldatmaya galigtigi bu diinyada, kadinlar da
gesitli giizellik oyunlanyla, bagkalarim aldatmayr denemektedirler.

Bu sekilde, farkl: tilkelerdeki kadin davramglarim g6zlemler, bu gézlemter
neredeyse bir toplumbilimcei titizliZiyle yapilmigtir, Sézgelimi, kimi iilkelerdeki
kadinlann belirli bir yasa geldikten sonra bile davramglarinda beklenen bir
degisiklik olmacgindan séz eder. Ustelik, bunu yaparken bile alayci tutumunu
sirdiiriir. Elli Ikinci Mektupta 8ykiilenen, kadin altmis yaslannda bir kadmndir. Bu
yasta bile erkeklerin pesinden kogmay: arzular ve bunu yapmak igin tiim zamamm:
siislenmeye aymrur. Bu altmughk kadimn giizel goriinme ve begenilme arzusu metne
yazar tarafindan bilingli bir sekilde eklenmis tam bir karikatiitlestirme iglemini
belirler,

[ran Mektuplar1 donemin kogullan igerisinde birgok sanatgt ve diigiince
adarmmin  girmedigi konulan edebiyat glindemine getirmesiyle digerlerinden
farkhlagir. Bu anlamda, toplumun bir gok kesiminin tepkisini ¢ekmeyi géze alir.
Montesquien, insana dzgii gergekleri bir biitiin olarak yazin alamina aktanirken,
kadim gaglar boyu kapali bir uzama baglayan ve toplumsal sonunlara ilgisiz, giinceli
bir tlirlii yakalayamarmug bir tiir diigiince bigimini, yine kendisine ézgii bir bigim ve
icerikle elestirir, dile getirmek istedifinin tersine alayla, dalga gegerek ya da saka
yaparak, durumun ciddiyetini kimi sézclik oyunlanyla okura sezdirmeyi dener,
kimi kez zayif gibi goriinen bir sézclife, alisilmigin diginda bir anlam ylikleyerek,
kimi kez herhangi bir durumu abartarak oldufundan farkh gostererek, bir durumu
tersinden yola ¢ikarak aktararak, alayla, maskaralik yaparak dile getirerek,
Oykiinerek, kopyalayarak, onun gibi davraruglar gostererek, onun karikatiiriinii
gizerek, vansilayarak ve seytanca alay ederek okurun ilgisini ¢ekmeyi dener.
Biylece, toplumsal sorunlara duyarsiz okuru bir gekilde kendini ve yasadifi toplumu
sorgulamaya yoneltir.

Bir ¢ok mektupta kadimn kimbigi ve kigiligi belirsizdir. Bir roman
kahraman olarak kadin pek gok kisisel niteliklere sahip degildir; hatta, ele alman
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yapitlarda bir kisilik olarak bile yer almaz. Oyleyse, bu mektuplarda karsimiza gikan
kadin kigiligi yapitlarda bir varhk olmaktan &te, bir nesne konumundadir, Diinyadaki
varhif, pgizellik ve anhik igerisinde, 6zgilrliifa bilingli bir bigimde kargilamasina
kargin, baglandif erkegin tutkunu olarak ona kéleligi segmis bir kadin modelidir.
Lukacs, Roman Kurarm isimli yapitinda roman kigisinin varolug
kosullarimn iginde yer aldif1 ortarmin kogullarindan soyutlanamayacaf) diistincesini
ifade ederken sanki, Montesquien’nun kadmmndan ve bu kadimun toplumsal olaylar
karsisindaki zayiflifiu anlatmaya yOnelik alayer bakisindan séz etmektedir: *
Romanin en temel bicimsel ilkesi olarak ironi, basitlestirilmiy bir mimesis kavramim
da gegersiz kilar. Romammn diinyayr ve insan deneyimini Oylece yansitmasi
imkdnsizdir, ctinkd bilincli ve iradi bir bicim verme ¢abaswun friiniidiir; bagka bir
devigle, bir deneyimle, bu deneyimin dznel yorumu arasmda her zaman bir mesafe
olacakur ve romammn bagarisi da bu mesafenin yok sayimasina degil, ustaca
(hesaplt ve zevkli bir bigcimde) isletilmesine baghdir.” (Lukacs, 2003: 16)
Mektuplar’da dykilenen kadn, kimi kez goeuk, kimi kez biiyiik, kimi kez
bir birey olarak iginde yer almak zorunda oldugu bir yagam siirdiirir, fakat siirekli
anlamlandiramadiy bir nedenden dolayr (zorunlu olarak) bagh oldugu erkekle
benzer tammlandirmalann iginde yer alm, benzer sorunlarla savasir ama,
durumundan hi¢ yakinmaz. Onu izleyen yoksunluRtan uzaklasmaya galisir aneak,
bagarili oldugu séylenemez. Oyleyse, kadin bir gériingii yani, kendi igine kapali bir
nesne durumuna indirgenmistir ve eylemin 6znesinin 6zsel dogasmna uygunlufunun
gergek ozii ifade ettigini ileri siirmek ofanakhidir. Bu durumda, okurun karsisinda
gosterdigi model ya da modellerin 6zsel bireysellikleri bu kendi igine kapali nesne
konumundan ayr diisiiniilemez. Gergekten de yazar, insana 6zgit yani kadina 6zgii
degerlert toplum yagarmina aktanrken, Fransiz/bati edebiyatinin  yok saydigi bireysel
ve toplumsal sorunlarla uzakhfin, yine kendine 3zgii bir ince alayla elestirir: Yani
tipky, Lukacs'in tanimladify gibi, romansal isleyigin diinyayr ve msan deneyimini
oldugu gibi yansitmasi roman firiniin suurlarm agar; dyleyse, Montesquieu’nun,

mektuplarda yaptif1 gibi, ustaca, hesapli ve zevkli bir bigimde yansitmahdir.
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Montesquieu, kadinin topiumsal evrim stirecini gostermek igin kargithk
ilkesinden yararlanmaktadir. Bu eytisimsel temel ki farkh uygarhikta yagayan
kadimn ¢egitli agilardan karsilastirilmas: temeline dayanmaktadir. Bu anlamda,
Iranli kadinlar: anlatirken ashnda, kendi iilkesindeki kadmnlarin elegtirisini yaptifin
gozlemleriz. Cikis noktasi olarak gériilen kendi iilkesinin kadinlanmn sorunlarinin
dogrulamasim  vapmada {(bu durum matematikte bir iglemin doZrulugunun
saptanmasi i¢in yapilan ‘saglama’ ya benzer), aymu sekilde; Montesquieu’da, kendi
iilkesindeki kadimin durumunu diizeltmek igin, Iranli kadmlann iginde bulundugu
olumsuz kosullann saglama araci olarak kullarur.

Onceden belirttifimiz gibi, Montesquieu bir toplumbilimci ya da
budunbilimei titizlifiyle gesitli iilkelerdeki kadin ve evlilik kavram {izerinde durur.
Rica’mn, Ibben’e yazdigi Elli Beginci mektup bat uluslannda gegerli olan evlilik
kurumunun igleyisi {izerine yazilmugtir. Yazar, bu anlamda evlilik kurumunun
Fransa’da algilanis bigimine gondermede bulunarak alaycr  taviimi siirdiiriir:
Fransizlarin evlilikte eslerin birbirlerine baghligr ilkesini hi¢ énemsemediklerini
diistiniir. Oyleyse, bir kadina sonsuz asktan stz etmekten daha sagma bir sey yoktur.
Sonugta, bir kadn sahip oldugu kadins: niteliklerini yitirdifi zaman evlilik diye bir
seyden 50z etmek olanakll olmayacak ve evlilik sozlesmesi, dofial olarak sona
erecektir. Montesquieu’nun kadinlan ele alig bigimi bakimuindan edebiyat evreninin
biitinligi, onun farkl: kiltiirlerde ve kosullarda gosterirm ilkesi izerine kurujudur.
Boylelikle, hem kadinlarin kendilerinin hem de onlann dizgenin biitiinsel yapis:
igindeki siralamgimun karmasiklifindan dolay: yazar, ckurlarin gézii dniinde belirli
bir kadin modeli ¢izerken; kadim karikatiirize ederek yani, model-kadim
tammlayarak bir tiir simflandirmaya da beraberinde kullanir.

Usbek’in, Rhedi’ye yazdifn Yz On Yedinci Mektup, kadimin boganma
dzgirliifi iizerinedir. Bu anlamda, c¢egitll toplumlarda bosanmanin hangi
durumlarda soz konusu olacagim agiklar. Once, halki puta tapar olan Roma'yl
anlatr; Romalilar bosanmaya izin vermektedir. Qysa, Hiristiyanlik boganmay:

yasaklarmistir. Bu yasak durumu daha da giiclestirmistir. Boylece, birbirinden
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hoslanmayan iki insam zorla bir arada tutmay:r denerler ama, sonug¢ olumsuzdur.
Oysa, Montesquieu'nun diiglincesine gére, iki insam bir arada tutabilmenin gergek
volu bosanma Ozgiirliifiine sahip olmaktan gecer. Kadm, erkek iki insan
arzuladiklar1 anda bu birliktelifi bitirebileceklerinin farkinda olurlarsa, iliskileri
daha uygar bir ortamda devam eder: “ Onlar genellikle bu hiirriveti biitiin
dmiirlerince ellerinde saklarlar, her an bu hirrivetin  kendi imdatlarma
kogabileceklerinden emin olarak onu 6zen ve itina ile muhafaza ederler, ldkin asia
kullanmayi hatirlanina getirmezler,” (1. M: 308) Yazara gore, bu baglamda evlilik
kurumunu bir zorunluluk olarak géren toplumlar gelecek kusaklamn da mutsuz
olmasma neden olurlar.

Omneklerde agikga goriilddgii gibi, yazar farkli toplumlarda kadimun mevcut
konumunu ele alirken, aslinda olmasi gerekeni gdstermektedir. O kadmin mevcut
konumunun iyilegtirilmedigi durumlarda somucun ¢oziimsiizliik olacagimmn
farkindadir ve yazar duyarlilifiyla sorunu ¢ézmeye yonelik Gneriler pesindedir. O
genis anlamda topluma, dar anlamda kadma déniik sorunlarin sadece iyi niyetle
cozilecefi inancint tasir ¢iinkii, yaptifi uzun yolculuklar ve derin gézlemler onu her
tiir insanla bir araya getirmistit; “ Daha nankér ve utanmazlarm girdiom. Yetimlerin
ve dullarin mal ve miilklerini bir pul uruna ellerinden kapip gitva satin alanlan,
yahut yerden topladiklar: mege yapreklarim gida dive bu bigdrelerin dnlerine
koyanlar: da gdrmilgtiim.” (IL.M: 386) Titim bu olumsuz kosullar altinda bile, onun
¢oziim yolu hazwedir, tiim bu sorunlan ¢dzmeye elverisli yasalar hazirlamak ve bu
yasalan insanlarin hizmetine sunmak gerekmektedir; iste, asil iyi niyet budur.

Yiz kirk Yedinci Mektup, roman kisilerinde tam bir ¢oziilme durumunu
gdsterir. Bu mektup Bas Harem Afa’s: tarafindan , Usbek’e yazilmigtir. Usbek’mn
esleri birer birer ona ihanet etmeye baglanmstir: Eslerinden her biri kendi arzuladif
bigimde yagamaya baslamugtir. Usbek'in eslerinden Zelis bir camide pecesini agarak
herkese yiizlinii g&stermistir. Zaki, saray yasalarim hice sayarak cariyelerinden birini
odasma yatiroustir. Bunlardan daba korkuncu sarayin bahgesinde bir delikanlinm
gorilmesidir. Usbek’in esleri tarafindan aldatildifi  kesinlik kazanmaktadir:
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Usbek’in kadinlardaki bir anlam vermekte zorlandify bu dzgirlik arzusu giderek
onun tiim yagarmm aliiist eder; oyle ki, esleri arasinda vefasina o kadar giivendigi
Roksan bile onu bagkasiyla aldatrmistir, Ve, bunu Altrmig Birinci Mektup’ta, Ushek’e
de korkmadan itiraf eder. Korkmadan itiraf eder ¢iinkii, bir kez 6zgiirligiin tadim
almagtir ve bu tadi roman sonuna dek yagamak ister. Isledigi giinahm cezasim yine
kendisi vermis ve mektubu yazdip1 dakikalarda i¢tigi zehrin etkisini damarlarinda
hissetmektedir. Bu ceza bile, Gzgirliiintin ilany anlarmna gelir ¢inkii, cezamn
bityiikliigiine kendisi karar vermigtir. Oyle ya, Usbek igin yasal kabul editen her
zevk, Roksan igin bir sug saythmstir: *“ Haywr!  Esarette yagayabilirdim, Idkin daima
hiirdiim. Ben senin kanuniarim, tabii kanunlara gére ta’dil ve 1slah ettim; filren de
her zaman bagintisiz yasadim.” (IM: 404) Bir kadin olarak, Roksan, Usbek’e
bag11f1§1m simgese]l anlamda bile, toplumsal konumunda bir algaklik olarak
nitelendirir. Clnktdi, o kéleyken bile zgiirdiir ve dislinsel baglamda hi¢hir zaman
kéle olmarmugtir. Simdi, kole olmadifini tim diinyaya duyurmanin zaman gelmistir.
Roksan’dan, Usbek’e yazilan Yiz altrmg Birinci Mektubun yayinlanmasi bile,
kadimnn bireysel ozgiirligtind agik bir sekilde dwga vurusunun en belirgin

gostergesidir.

3.80NUC

Sonug olarak, Montesquieu'nun kadinlara bakigt toplumsal degisim
sirecinde yer alan higbir 6fenin bu stirecin disinda kalamayacafmin en somut
gostergesidir. Yami, toplumsal gelisimler ve defisimler, siyasal, toplumsal ve
tarihsel bir vap: igerisinde ve onlardan etkilenerek ortaya ¢ikar. Yazarin yeni bir
biling ve yonelimle ortaya koydugu ideal toplumsal ditzen igerisinde kadin da elbette
kendine ayrilan konumu bir sekilde elde edecektir. Mademki, toplumsal geligim ve
degigim beraberinde farkl bir diinya gériisti ortaya ¢ikarmaktadir 6yleyse, digier tim

toplumsal kurumlarin bundan bir sekilde etkilenmesi gerceklesmesi beklenen bir
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sonugtur. Kadinin toplumsal degisim siirecinde de, kimi yenilegmeler saptanmmgtir.
Bunlar mektuplarda aktarilan bigimiyle, agama agama yeni haklarmn elde edilmesi,
kadimin bireysel kimligine karsi mevcut yanhs ydneliglerin terk edilerek, yerine
yenilerinin getirilmesi olarak siralanabilir.

Yani, 1721(yapitin ilk yayimlamg tarihi) itibariyla kadiun toplumsal bir
sorun olarak ele alinmasi bile iizerinde durulmas: gereken bir degisimdir. Bu
yaklagim sayesinde, gelencksel yapr bir yana birakilarak daha akiler ve toplum
igerisinde kadim daha &zglir duruma getiren bir bakig yeglenmistir. Bu yegleme
bize agik bir bigimde gosteriyor ki, toplum yapisinda gbzlemlenen iyilesmeler
kadimun konumunda da yeni ve olmas: beklenen bir agilimu isaret etmektedir. Higbir
sey yazan bu zorunlulufu dile getirmekten alikoyamaz: * Eskiden kadinlarda
. mithim olan boy pos ve dig zarafeti idi. Halbuki, bugiin bunlarin lafi bile edilmiyor.
Bu ¢abucak degigen millet icinde, fena dedikodulara ragmen, kizlar analarma gére
daha farkl yetigiyorlar.” (1.M, 2001: 273) Ele alinan ek gésteriyor ki, toplumsal
yapidaki geligimin gitgide daha biiyiik boyutlara ulasmasina kosut olarak, kadin da

yeni bir agilim ve geligim igerisinde algilanmak zorundadir,
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